GREITOSIOS MEDICINOS PAGALBOS TARNYBA

PATVIRTINTA
VieSojo pirkimo komisijos 2026 m.
birzelio 8 d. protokolu Nr. VP2-105

TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO ,,VAISTINIAI PREPARATAI“, SIEKIANT SUKURTI
DINAMINE PIRKIMO SISTEMA, SALYGOS

I SKYRIUS
SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1. CK - Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas.

2. CVP IS - Centriné vieSyjy pirkimy informaciné sistema, prieinama adresu
https://viesiejipirkimai.Lt.

3. EBVPD - Europos bendrasis vieSyjy pirkimy dokumentas, aktuali deklaracija,
pakeiCianti kompetentingy institucijy iSduodamus dokumentus ir preliminariai
patvirtinanti, kad tiekéjas, subtiekéjai ir kio subjektai, kuriy pajégumais jis remiasi pagal
VP] 49 straipsnj (VP] 88 straipsnio 5 dalies nuostaty taikymo atvejais ir subtiekéjai),
atitinka pirkimo dokumentuose pagal VP] 46, 47, 48 straipsnius nustatytus reikalavimus
dél pasSalinimo pagrindy nebuvimo, kvalifikacijos reikalavimus ir, jei taikytina, VP]
54 straipsnyje nustatytus reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi. EBVPD forma prieinama interneto
svetainéje http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/.

4. DPS - dinaminé pirkimo sistema.

5. DPS sukurimo data - data, kai pirkimo vykdytojas, patikrings visas tiekéjuy
paraiSkas, pateiktas iki pirkimo dokumentuose nustatyto pirminiy paraiSky pateikimo
termino, visus tiekéjus, kuriems leista dalyvauti DPS, informuoja apie leidima dalyvauti
DPS.

6. DPS sukurimo salygos — pirkimo salygos, kuriose aprasSyta informacija apie
DPS sukurimo proceduras, reikalavimus ir jy priedai.

7. Kategorija - prekiy, paslaugy ar darby suskirstymas DPS, remiantis
objektyviomis charakteristikomis (kriterijais). Tokios charakteristikos gali apimti:
maksimalias leidZziamas pirkimo sutarCiy apimtis, geografine teritorijg, kurioje bus
vykdomos sutartys, pirkimo objekto specifika ir kita.

8. Komisija - vieSojo pirkimo arba pirkimo komisija.

9. Pasiulymas - pagal konkretaus pirkimo sglygose numatytus reikalavimus
konkreciam pirkimo objektui tiekéjo pateiktas pasitlymas.

10. Konkretus pirkimas — pagal konkretaus pirkimo dokumentuose numatytas
salygas bei reikalavimus pirkimo vykdytojo vykdomas pirkimas DPS pagrindu.

11. Konkretaus pirkimo salygos — dokumentai, kuriuose numatyti reikalavimai
tiekéjy dalyvavimui konkreCiame pirkime.

12. Kvazisubtiekéjas - specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris
pasiulymo teikimo metu dar néra tiekéjo, ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi, darbuotojas, tacCiau jj ketinama jdarbinti, jei pasitGlymas bus pripazintas
laiméjusiu.



13. Kvietimas - kvietimas pateikti konkrety pasiulyma.

14. Paraiska - tiekéjo CVP IS priemonémis pateikiamy dokumenty ir duomeny
visuma, kuria reiSkiamas pageidavimas dalyvauti DPS.

15. Pirkimo vykdytojas — perkancioji organizacija.

16. Pirminiy paraisky pateikimo terminas - pirkimo dokumentuose ir CVP IS
nurodyta konkreti data, iki kurios tiekéjai turi pateikti paraiSkas pirkimo vykdytojui dar
nesukurus DPS.

17. PVM - pridétinés vertés mokestis.

18. Reglamentas — Tarybos reglamentas (ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d.
kuriuo i$ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy
atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje.

19. Subtiekéjas - subtiekéjas, subteikéjas, subrangovas, fizinis ar juridinis
asmuo, kuris faktiSkai vykdys numatoma sudaryti sutartj ar jos dalj ir kurio kvalifikacija
tiekéjas nesiremia pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.
Subtiekéjais nelaikomi fiziniai ir juridiniai asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles
tiekejui, taCiau faktiSkai nevykdys numatomos sudaryti sutarties ar jos dalies.

20. Sutartis - vieSojo pirkimo — pardavimo sutartis.

21. Tiekéjas — Ukio subjektas - fizinis asmuo, privatusis ar vieSasis juridinis
asmuo, kita organizacija ir jy strukttrinis padalinys arba tokiy asmeny grupé, jskaitant
laikinas Ukio subjekty asociacijas, kurie rinkoje sitlo atlikti darbus, tiekti prekes ar teikti
paslaugas. Pirkimo salygose Si sgvoka kartu reiSkia ir kandidata, ir dalyvj, priklausomai
nuo jgyjamo tiekéjo statuso konkretaus pirkimo etape.

22. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi -- fizinis ar juridinis asmuo,
kurio pajégumais tiekéjas remiasi pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty kvalifikacijos
reikalavimus. Ukio subjektais, kurio pajégumais remiamasi nelaikomi fiziniai ir juridiniai
asmenys, kurie tik vykdo sutartines prievoles tiekéjui, taCiau tiekéjas nesiremia jy
pajégumais, pagal VP] 49 straipsnj, kad atitikty pirkimo vykdytojo keliamus kvalifikacijos
reikalavimus.

23. VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

24. Kitos pirkimo dokumentuose vartojamos sgvokos atitinka VP] vartojamas
sgvokas.

Il SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

25. Pirkimo vykdytojas atlieka tarptautinio pirkimo proceduras, kuriomis siekiama
sukurti DPS.

26. Pirkimo vykdytojo sukurtos DPS pagrindu jos galiojimo laikotarpiu bus
vykdomi konkretus pirkimai. Konkrec€ius pirkimus DPS vykdys ir jy pagrindu sutartis su
laimétojais sudarys tik Pirkimo vykdytojas.

27. DPS sukdrimui ir konkregiy pirkimy vykdymui naudojama CVP IS.

28. Pirkimas vykdomas CVP IS priemonémis, vadovaujantis VP], CK, kitais
pirkimus ir Sio pirkimo sutarties vykdyma reglamentuojandiais teisés aktais, Sio pirkimo
dokumentais, laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, skaidrumo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo principy ir konfidencialumo bei neSaliSkumo reikalavimy.
Pirkimo dokumentuose neaptartiems klausimams tiesiogiai taikomos VP] nuostatos.



29. ParaiSkas gali teikti tik CVP IS registruoti tiekéjai. Pirkimo dokumenty
paaisSkinimai, praneSimai, pirkimo vykdytojo ir tiekéjo susiraSinéjimas, bei kita
informacija pateikiama tik CVP IS priemonémis.

30. Pirkima atlieka pirkimo vykdytojo vadovo sudaryta komisija.

31. Pirkimo dokumentus sudaro:

31.1. skelbimas;

31.2. iSankstinis informacinis skelbimas (jei buvo skelbta);

31.3. pirkimo salygos, kurias sudaro:

31.3.1. DPS sukurimo salygos ir jy priedai;

31.3.2. konkretaus pirkimo salygos ir jy priedai;

31.4. pirkimo dokumenty paaiskinimai (patikslinimai), taip pat atsakymai j tiekéjy
klausimus (jeigu tokiy bus);

31.5. visa kita pirkimo vykdytojo CVP IS priemonémis pateikta informacija.

32. Jei yra prieStaravimy, neatitikimy tarp skelbimo ir kity pirkimo dokumenty
teisinga laikoma informacija, nurodyta skelbime.

33. Jeigu yra prieStaravimy, neatitikimy tarp pirkimo salygy ir jy priedy, teisinga
laikoma informacija, nurodyta pirkimo saglygose.

34. Jeigu yra neatitikimy tarp DPS sukdrimo salygy bei jy priedy ir konkretaus
pirkimo saglygy bei jy priedy, teisinga laikoma informacija, nurodyta DPS sukirimo
salygose bei jy prieduose.

35. Jeigu pirkimo vykdytojas patikslina pirkimo dokumentus, naujesni pakeitimai
turi pirmenybe prieS senesnius pakeitimus.

36. Pirkimo vykdytojas neatlygina tiekeéjui jokiy iSlaidy, susijusiy su pirkimo salygy
gavimu, paraisky rengimu ir pan., jskaitant ir iSlaidas, patiriamas dél to, kad
vadovaudamasis VP], nuostatomis pirkimo vykdytojas nutrauké DPS.

37. Atliekant konkrecius pirkimus DPS, pirkimo vykdytojas laikosi riboto konkurso
taisykliy. Derybos bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu yra draudzZiamos.

38. Tiekéjy skaicius DPS neribojamas, paraiSkas tiekéjai gali teikti visg DPS
galiojimo laikotarpj.

39. Pirkimo vykdytojas laikys, kad visi dalyviai yra susipazine su pirkimo
dokumentais ir su Lietuvos Respublikos teisés aktais, reglamentuojanciais pirkimus,
sutarCiy sudaryma ir vykdyma, ir kitais teisés aktais, kuriy nuostatos gali reglamentuoti
bet kokius tarp pirkimo vykdytojo ir tiekéjy susiklostancius santykius, kylancCius i$, ar
susijusius su pirkimo proceduromis.

40. DPS sukarimui netaikomi aplinkos apsaugos kriterijai. Konkretaus pirkimo
saglygose pirkimo vykdytojas nustatys aplinkos apsaugos kriterijus, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél
Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso
patvirtinimo* (aktuali redakcija).

Il SKYRIUS
PIRKIMO OBJEKTAS, JO APIMTIS

41. Pirkimo vykdytojas numato jsigyti vaistinius preparatus.

42. Atlikus §j pirkima bus sukurta DPS. Tiekéjai, kuriems bus leista dalyvauti DPS,
bus kvie€iami teikti pasitulymus konkretiems pirkimams Sioje DPS. Vykdant konkrety
pirkima DPS, reikalavimai pirkimo objektui bus pateikiami konkretaus pirkimo saglygose.



43. DPS néra skirstomas j kategorijas.

44. DPS galioja 5 metus nuo DPS sukurimo datos. Skelbime nurodytas DPS
galiojimo terminas gali bati sutrumpintas arba pratestas, tacCiau tik tuo atveju, jei
nevirSijama DPS maksimali numatoma apimtis.

45. DPS maksimali numatoma apimtis: 1 000 000,00 Eur be PVM. DPS maksimali
numatoma apimtis skai¢iuojama visam DPS galiojimo laikotarpiui.

46. Pasitlymai konkreciuose pirkimuose bus vertinami pagal kainos ir kokybés
santykj.

IV SKYRIUS
PIRKIMO DOKUMENTUY PAAISKINIMAI IKI PIRMINIY PARAISKY PATEIKIMO TERMINO
PABAIGOS IR DPS GALIOJIMO LAIKOTARPIU

47. Pirkimo dokumentai gali bati paaiskinti, patikslinti tiekéjy iniciatyva, jiems
CVP IS susirasSinéjimo priemonémis kreipiantis j pirkimo vykdytojg. Prasymai paaiskinti
pirkimo dokumentus turi buti pateikiami CVP IS susiraSinéjimo priemonémis ne véliau
kaip likus 10 dieny iki pirminiy paraisky (kurios teikiamos per pirkimo dokumentuose ir
CVP IS nustatytg terming) pateikimo termino pabaigos. Tiekéjai turéty buti aktyvis ir
pateikti klausimus ar papraSyti paaiskinti pirkimo dokumentus i$ karto juos iSanalizave.

48. Nesibaigus pirminiy paraisky pateikimo terminui, pirkimo vykdytojas turi teise
savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti pirkimo dokumentus, laikantis pirkimo
dokumentuose nustatyty terminy.

49. Atsakydamas j kiekviena tiekéjo CVP IS susirasinéjimo priemonémis pateikta
praSsyma paaiskinti pirkimo dokumentus, jeigu jis buvo pateiktas nepasibaigus
nustatytam terminui, arba aiskindamas, tikslindamas pirkimo dokumentus savo
iniciatyva, pirkimo vykdytojas turi paaiskinimus, patikslinimus paskelbti CVP IS ir iSsiysti
visiems tiekéjams CVP IS priemonémis, kurie prisijungé prie pirkimo, ne véliau kaip likus
6 dienoms iki pirminiy paraisky (kurios teikiamos per pirkimo dokumentuose ir CVP IS
nustatytg terming) pateikimo termino pabaigos. Pirkimo vykdytojas, atsakydamas
tiekejui, kartu siuncia paaiskinimus visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, bet
nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma paaiskinti pirkimo dokumentus.

50. Tuo atveju, kai tikslinama skelbime apie pirkimg paskelbta informacija,
pirkimo vykdytojas atitinkamai patikslina skelbimag apie pirkima ir, prireikus, pratesia
paraisky pateikimo terming, tokiam laikotarpiui, kad tiekéjai, rengdami paraiskas, galéty
susipazinti ir jvertinti patikslinimus. Jeigu pirkimo vykdytojas paaiskindamas
(patikslindamas) pirkimo dokumentus negali jy pateikti taip, kad visi tiekéjai juos gauty
ne veliau nei nurodyta Siy pirkimo salygy 49 punkte, perkelia paraiSky pateikimo terming
tokiam laikotarpiui, kad tiekéjai, kurie rengia paraiSkas, galéty susipazinti su Siais
paaisSkinimais (patikslinimais).

51. Apie pirminiy paraiSky pateikimo termino (jei jis buvo nurodytas skelbimo
dalyje ,papildoma informacija“) pratesimg praneSama patikslinant skelbima.
Prane$imai apie pirminiy paraisky pateikimo termino nukélima taip pat paskelbiami CVP
IS iriSsiunciami CVP IS priemonémis visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams.

52. Tiekéjas, Siame skyriuje nustatyta tvarka j pirkimo vykdytoja dél pirkimo,
kuriuo siekiama sukurti DPS, pirkimo salygy paaiSkinimo gali kreiptis ir esant
sukurtai (galiojanéiai) DPS. Pirkimo vykdytojas taip pat turi teise pirkimo dokumentus
paaiskinti savo iniciatyva. PaaiSkinimai dél pirkimo dokumenty teikiami per protinga



terming, taCiau ne ilgesnj kaip 5 darbo dienos. Pirkimo vykdytojas pirkimo dokumenty
paaiskinimus turi paskelbti CVP IS ir iSsiysti CVP IS priemonémis visiems prie pirkimo
prisijungusiems tiekéjams. Pirkimo vykdytojas, atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia
paaiskinimus ir visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams, bet nenurodo, kuris
tiekéjas pateike prasyma paaiskinti pirkimo dokumentus.

53. Kai vykdomi konkretus pirkimai DPS pagrindu, konkretaus pirkimo salygy
paaiskinimai, patikslinimai teikiami konkretaus pirkimo salygose nustatyta tvarka.

V SKYRIUS
PARAISKY TEIKIMAS

54. Tiekéjai, norintys dalyvauti DPS, teikia paraiskas.

55. Tiekéjai gali pateikti paraiSkas vienai, kelioms ar visoms kategorijoms (jei
DPS skaidomas j kategorijas). Kategorijy, dél kuriy tiekéjai gali teikti paraiSkas, kiekis
néra ribojamas. Jei tiekéjas pateikia daugiau nei vieng paraiska ir (arba) kaip tiekéjy
grupés narys dalyvauja teikiant kelias paraiSkas tai paciai DPS kategorijai, visos tokios
paraiSkos tai DPS kategorijai bus atmestos.

56. Paraiskos teikiamos, bei bet koks su tuo susijes susiraSingjimas vykdomas tik
CVP IS priemonémis. Kitomis priemonémis ar forma pateiktos paraiSkos bus atmestos.

57. ISsiuntus pirmajj kvietima dalyvauti konkreCiame pirkime, pirminiy paraisky
pateikimo terminai nebetaikomi. Tiekéjai bet kuriuo DPS galiojimo metu gali teikti
paraiSkas dalyvauti galiojanCiame DPS. Tiekéjai, iki paraiSky pateikimo termino
pabaigos pateike paraisSka tik dél dalyvavimo dalyje DPS kategorijy, bet kuriuo metu
DPS galiojimo laikotarpiu gali pateikti paraiska ir dél dalyvavimo kitose kategorijose.

58. Paraiska sudaro Sie dokumentai, kuriuos tiekéjas privalo pateikti:

58.1. Paraiskos forma (pirkimo salygy 4 priedas ,,ParaiSkos forma“);

58.2. EBVPD (pirkimo salygy 3 priedas ,,EBVPD*);

58.3. jungtinés veiklos sutarties kopija, pasirasSyta visy jungtinés veiklos sutarties
dalyviy, jei paraiSka pateikia tiekejy grupé;

58.4. jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus:

58.4.1. uzpildyta ir subtiekéjo pasirasytg EBVPD (pirkimo salygy 3 priedas
»EBVPD®);

58.4.2. subtiekejo deklaracijg ar kita dokumentg, patvirtinantj jo sutikimag bati
subtiekéju pirkime;

58.4.3. dokumentus, jrodancius, kad per visg sutarties vykdymo laikotarpj
subtiekéjo iStekliai tiekéjui bus prieinami;

58.5. jei paraiSkg pasiraSo tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, dokumentas, jrodantis
to asmens teise pasirasyti paraiska ir prisiimti visus su tuo susijusius jsipareigojimus;

58.6. tiekéjo deklaracija del atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam
asmeniui, parengta pagal pirkimo salygy 6 priedg ir (arba) tiekéjo deklaracija dél atitikties
Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui, parengta pagal pirkimo salygy 7 prieda (jei
taikoma);

58.7. subtiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam
asmeniui, parengta pagal pirkimo salygy 6 priedg ir (arba) subtiekéjo deklaracija dél
atitikties Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui, parengta pagal pirkimo salygy 7
prieda (jei taikoma).



59. Tiekéjui, teikianCiam paraiSka savarankiSkai ar kaip tiekéjy grupés nariui,
nedraudziama bati kito tiekéjo subtiekéju ar Gkio subjektu, kurio pajégumais remiamasi
kitas tiekéjas, tame paciame pirkime.

60. Pirkimo vykdytojas nereikalauja kartu su paraiSka pateikti EBVPD nurodyta
informacija patvirtinan€iy dokumenty. Pirkimo vykdytojas bet kuriuo DPS galiojimo
laikotarpiu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj Siy dokumenty, jeigu
tai batina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceduros atlikima.

61. Pateikdamas paraiska, tiekéjas sutinka su Siose pirkimo sglygose nustatytais
reikalavimais ir patvirtina, kad jo paraiskoje pateikta informacija yra teisinga.

62. Visi dokumentai turi bati pateikiami elektronine forma, t.y., tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis (pvz., EBVPD uzpildytas XML formatu) ar
pateikiant skaitmenines dokumenty kopijas (pvz., skenuotas jgaliojimas PDF formatu).
Visi pateikiami dokumentai ar skaitmeninés dokumenty kopijos turi buti prieinami
naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny faily formatus (pvz.,
doc, docx, pdf, xls, xlsx, jpg, xmlir kt.).

63. ParaiSka gali buti pasiraSyta kvalifikuotu elektroniniu parasu arba fiziniu
parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa,
elektroninis paraSas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus
reikalavimus. Pirkimo vykdytojui kilus abejoniy déel dokumenty tikrumo, jis turi teise
reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali buti pateikiami:

63.1. kvalifikuotu elektroniniu paraSu pasiraSyti elektroninémis priemonémis
suformuoti dokumentai;

63.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi
buti pateikiami pasirasyti ir nuskenuoti).

64. Pateiktg paraiSka tiekéjas gali atsiimti bet kuriuo DPS galiojimo metu,
neprarasdamas teisés véliau jg pateikti pakartotinai.

65. Paraiska turi bati rengiama, susirasinéjimas tarp tiekéjo ir pirkimo vykdytojo
vykdomas - lietuviy arba angly kalbomis. Jei su paraiSka pateikiami dokumentai negali
buti pateikiami lietuviy arba angly kalba, Sie dokumentai turi bati pateikti originalo kalba,
pridedant jy vertima j lietuviy arba angly kalbg (vertimas turi bati patvirtintas vertima
atlikusio asmens parasu). Kilus jtarimy deél pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo
atitikties dokumento originalo turiniui, pirkimo vykdytojas pasilieka teise reikalauti
pateikti vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi) patvirtintg Sio dokumento
vertima ir (arba) nurodyti, kad vertimag atlikusio asmens parasas buty patvirtintas
notariskai.

VI SKYRIUS
PARAISKY VERTINIMAS

66. Su CVP IS priemonémis pateiktomis tiekéjy paraiSkomis susipazjsta vienas i$
komisijos nariy arba komisijos jgaliotas asmuo.

67. Tiekéjy paraiSkas, EBVPD bei kitus su paraiSkomis pateiktus dokumentus
patikrina komisija.

68. Iki pirkimo salygose nustatyto pirminiy paraiSky pateikimo termino gautas
paraiSkas komisija turi patikrinti per ne ilgesnj kaip 10 darbo dieny terming nuo jy gavimo
dienos.



69. Siy pirkimo salygy 68 punkte nurodytas terminas gali bati pailgintas iki
15 darbo dienuy, kai prireikia papildomy dokumenty ar kitokio papildomo patikrinimo.

70. Paraiskos, pateiktos iki sprendimo dél DPS sukurimo priemimo, taciau jau
pasibaigus pirminiy paraiSky pateikimo terminui, vertinamos taip, kaip paraiskos, gautos
DPS galiojimo metu.

71. Kilus klausimy dél paraiSkos turinio ar tiekéjui kartu su paraiSka pateikus
netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus, ar paraiskoje trikstant dokumenty ar
duomeny, komisija, kai ji tg gali daryti nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo
principy, kreipiasi j tiekéja Siuos dokumentus ar duomenis patikslinti, papildyti arba
paaiskinti per jos nustatytg protinga termina. Duomenys ir (arba) dokumentai tikslinami,
aiSkinami ar papildomi vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis
taisyklémis®.

72. Komisija, iSnagrinéjusi gautas paraiSkas ir jvertinusi EBVPD pateiktg
informacijg (bei EBVPD pateiktg informacijg pagrindzianCius dokumentus, jei jy buvo
reikalauta), priima sprendimag del kiekvieno paraiSkg pateikusio kandidato atitikties
reikalavimams ir ne véliau kaip per 3 darbo dienas CVP IS priemonémis kiekvienam i$ jy
pranesa apie Sio patikrinimo rezultatus.

73. Pirkimo vykdytojas negali iSsiysti pirmojo kvietimo teikti pasiulymus dél
konkretaus pirkimo DPS pagrindu, kol nesibaigeé Siy pirkimo salygy 68 punkte nustatytas
arba vadovaujantis Siy pirkimo salygy 69 punkto nuostatomis pailgintas tiekéjy paraisky
tikrinimo terminas.

VII SKYRIUS
PARAISKY ATMETIMAS

74. Tiekéjo paraiSka atmetama ir jis nejtraukiamas j DPS, jeigu:

74.1. tiekéjas paraiskg pateiké ne CVP IS priemonémis;

74.2. tiekéjas turi buti pasalintas dél egzistuojanciy pasalinimo pagrindy, taip pat
irtais atvejais, kai jis remiasi tikio subjekto pajégumais, arba pasitelkia subtiekéjg irjiems
yra keliami reikalavimai dél pasalinimo pagrindy, tacCiau Ukio subjekto ar subtiekéjo
padetis atitinka nustatytus pasalinimo pagrindus ir pirkimo vykdytojo nurodymu tiekeéjas
nepakeité Sio tkio subjekto ar subtiekéjo j pasalinimo pagrindy neturintj Gkio subjekta ar
subtiekéja. Tiekéjai nepasalinami, jeigu yra salygos, nustatytos VP| 46 straipsnio 3 ir
10 dalyse;

74.3. tiekéjas neatitinka kvalifikacijos reikalavimy (jeigu taikoma) ir (ar), jeigu
taikoma, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty ir
(ar) Ukio subjektas, kurio pajégumais remiasi tiekéjas netenkina jam nustatyty
kvalifikacijos reikalavimuy ir pirkimo vykdytojo nurodymu nebuvo pakeistas j reikalavimus
atitinkantj ukio subjekta;

74.4. per pirkimo vykdytojo nustatyta terming nepatikslino, nepapilde,
nepaaiskino pirkimo vykdytojo praSomos informacijos;

74.5. tiekéjas per pirkimo vykdytojo nustatytg terming patikslino, papilde,
paaiskino pirkimo vykdytojo praS8oma informacijg nesilaikant VieSyjy pirkimy tarnybos
nustatyty taisykliy?;

" Pasialymy patikslinimo, papildymo ar paaigkinimo taisyklés.
2 pasillymy patikslinimo, papildymo ar paaiskinimo taisyklés.



74.6. neatitinka Siose pirkimo salygose nustatyty reikalavimy.

VIl SKYRIUS
REIKALAVIMALI, SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

75. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos. Reikalaujami pateikti dokumentai
nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 5 priede.

76. Reikalavimai dél nacionalinio saugumo ir jy nebuvimg patvirtinantys
dokumentai nurodyti Specialiyjy pirkimo salygy 5 priede.

IX SKYRIUS
TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

77. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy ir Ukio subjekty, kuriy pajégumais
tiekéjas remiasi paSalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys
dokumentai nurodyti Siy pirkimo salygy 1 priede ,,Tiekejy paSalinimo pagrindai“.

78. Pirkimo vykdytojas tiekéjg pasalina i$ pirkimo proceduros, jeigu paaisSkéja,
kad dél savo veiksmy ar neveikimo prie$ tokig pirkimo procedurg ar jos metu tiekéjas
atitinka bentvienais Siy pirkimo salygy 1 priede ,,Tiekejy pasalinimo pagrindai“ nustatyty
tiekejo pasalinimo pagrindy.

79. Pirkimo vykdytojas paSalina tiekéjg i§ pirkimo procediros pagal VP)
46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytus ir Siy pirkimo salygy 1 priede , Tiekéjy pasalinimo
pagrindai“ ir tuo atveju, kai jis turi jtikinamy duomeny, kad tiekéjas yra jsteigtas arba
dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant iSvengti VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodyty pasalinimo pagrindy taikymo.

80. Pirkimo vykdytojas taip pat patikrina, ar dél Gkio subjekty, kuriy pajégumais
ketina remtis tiekéjas, néra Siy pirkimo salygy 1 priede , Tiekéjy pasalinimo pagrindai
nustatyty pasalinimo pagrindy. Jeigu dél Ukio subjekto yra bent vienas pasalinimo
pagrindas, pirkimo vykdytojas reikalaus per jo nustatytg terming pakeisti jj kitu tkio
subjektu, dél kurio néra pasalinimo pagrindy. Sio punkto nuostatos taikomos ir
subtiekéjams.

81. Nepaisant Siy pirkimy salygy 78 ir 79 punkto nuostaty, tiekéjas iS Pirkimo
nepasalinamas VP] 46 straipsnio 3 ir 10 dalyse nustatytais atvejais (atsizvelgiant j VP] 46
straipsnio 11 ir 12 daliy nuostatas), taip pat jeigu pagal VP] 46 straipsnio 8 dalj
vertindama tiekéjo patikimuma perkancioji organizacija priemé sprendima, kad tiekéjo
pasalinimas i$ Pirkimo proceduros buty neproporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui
arba perkancioji organizacija priemé sprendimag, kad esant nustatytam pasalinimo
pagrindui pagal VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunktj bty reik§mingai apribota
konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo paSalinimo i§ Pirkimo proceduros pirkimo
salygy 79 punkte nurodytais pasalinimo pagrindais gali buti atsizvelgiama j pagal VP] 52
ir 91 straipsnius skelbiama informacija.

X SKYRIUS
TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAUJAMI KOKYBES BEI APLINKOS
APSAUGOS VADYBOS SISTEMU STANDARTAI



82. Tiekéjams, ukio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjai remiasi ir, kai taikoma,
subtiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir (arba) reikalavimai dél kokybés
vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty laikymosi ir
ju atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti Siy pirkimo salygy 2 priede ,Tiekéjy
kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos
sistemy standartai®.

83. Jeigu tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, tiekéjas pirkimo vykdytojui jsipareigoja, kad sutartj
vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys.

84. Jeigu Ukio subjektas, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, netenkina jam
keliamy kvalifikacijos reikalavimy, pirkimo vykdytojas pareikalaus per jo nustatytg
terming pakeisti jj reikalavimus atitinkanc¢iu tkio subjektu.

XI SKYRIUS
REMIMASIS UKIO SUBJEKTY PAJEGUMAIS

85. Tiekéjas gali remtis kity ukio subjekty pajegumais pagal VP] 49 straipsnj, kad
atitikty pirkimo sglygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, neatsizvelgiant j rySio su
tais Okio subjektais teisinj pobidj. Siais Gkio subjektais laikomi ir fiziniai asmenys,
kuriuos pirkimo laiméjimo ir sutarties sudarymo atveju tiekéjas ar jo pasitelkiamas ukio
subjektas jdarbins (kvazisubtiekéjai).

86. Tiekéjas, pageidaujantis remtis kity tkio subjekty pajégumais, privalo juos
nurodyti paraiSkoje. Tiekéjas, nenurodes, jog remiasi kity tUkio subjekty pajégumais
(kvalifikacija), taCiau pats neatitinka Siose pirkimo saglygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, nejgyja teisés po paraisky pateikimo termino pabaigos pasitelkti (nurodyti)
naujy subjekty tam, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

87. Skirtingi tiekéjai gali remtis ty paciy ukio subjekty pajégumais, taciau tai
negali saglygoti draudZiamy susitarimy.

88. Tiekéjy grupé gali remtis grupés dalyviy arba kity tkio subjekty pajégumais,
laikantis Siame pirkimo saglygy skyriuje nustatyty salyguy.

89. Pirkimo wvykdytojui keliant kvalifikacijos reikalavimus tiekéjui ar jo
vadovaujanciam personalui turéti atitinkama iSsilavinima, profesine kvalifikacijg ar
profesine patirtj, tiekéjas gali remtis kity Ukio subjekty pajégumais tik tuomet, kai tie tikio
subjektai, kuriy pajégumais buvo remtasi, patys ir teiks tas paslaugas ar atliks darbus,
kuriems reikia jy pajégumuy.

90. Jei tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, atsizvelgdamas j Siy pirkimo
salygy 2 priede , Tiekejy kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy standartai“ nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo
reikalavimus, tiekéjas ir Sie tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, turi prisiimti
solidarig atsakomybe uz sutarties jvykdyma.

XII SKYRIUS
SUBTIEKEJY PASITELKIMAS

91. Tiekéjas paraiSkoje privalo nurodyti, kokiai sutarties daliai ir kokius
subtiekéjus, jeigu jie paraisSky teikimo metu yra zinomi, jis ketina pasitelkti.



92. Skirtingi tiekéjai gali pasitelkti tuos pacius subtiekéjus, tadiau tai negali
salygoti draudziamy susitarimy.

93. Jeigu pagal Siy pirkimo salygy 2 priede ,Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai ir
reikalaujami kokybés bei aplinkos apsaugos vadybos sistemy standartai“ nustatytus
reikalavimus yra tikrinama, ar néra VP] 46 straipsnyje nurodyty subtiekéjo pasalinimo
pagrindy, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo
padétis atitinka bent vieng minétame priede nustatytg subtiekéjo pasalinimo pagrinda,
pirkimo vykdytojas reikalauja, kad tiekéjas per pirkimo vykdytojo nustatytg terming
pakeisty minéta subtiekéjag reikalavimus atitinkanciu (paSalinimo pagrindy neturinciu)
subtiekéju.

X1l SKYRIUS
TIEKEJU GRUPES DALYVAVIMAS

94. ParaisSka gali pateikti tiekéjy grupe. ParaiSka teikianti tiekéjy grupé kartu su
paraiska turi pateikti jungtinés veiklos sutarties kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje privalo
bati nurodyta:

94.1. tiekéjy grupés sudétis ir kiekvieno tiekéjy grupés dalyvio jsipareigojimai
vykdant numatoma su pirkimo vykdytoju sudaryti sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis,
tenkanti kiekvienai sutarties Saliai, jeinanti j bendrg sutarties verte (kai yra Zinoma);

94.2. solidari, kiekvieno jungtinés veiklos sutarties dalyvio atskirai ir visy kartu,
atsakomybe uz jsipareigojimy ir prievoliy pirkimo vykdytojui nevykdyma (nepriklausomai
nuo jy jnaso pagal jungtinés veiklos sutartj);

94.3. kuris Sios sutarties dalyvis yra jgaliojamas tiekéjy grupés vardu teikti
pasitilyma, o laiméjus konkrety pirkima, — pasirasyti sutartj su pirkimo vykdytoju, teikti
sagskaitas fakturas atsiskaitymams (mokéjimai bus atliekami tik vienam i$ jungtinés
veiklos sutarties dalyviy), pasirasyti su sutarties vykdymu susijusius dokumentus
(jgaliotas dalyvis) ir kt. (kai yra Zinoma).

XIV SKYRIUS
EBVPD PATEIKIMO TVARKA IR EBVPD PATEIKIAMOS INFORMACIIOS PATVIRTINIMO
PRIEMONES

95. Atskirg EBVPD pildo:

95.1. tiekéjas;

95.2. kiekvienas tiekéjy grupés narys (jeigu paraiska teikia tiekéjy grupé);

95.3. kiekvienas Ukio subjektas, jeigu tiekéjas remiasi jo pajégumais pagal VP]
49 straipsnj;

95.4. paraisSkos teikimo metu Zinomi subtiekéjai. Jei paraiSkos teikimo metu
subtiekéjai néra Zinomi, Sig informacijg tiekéjas turés nurodyti pasitlyme, teikiamame
konkreciam pirkimui DPS bei pateikti subtiekéjo EBVPD (jeigu pirkimo vykdytojas nustato
reikalavimus dél subtiekéjy pasalinimo pagrindy);

95.5. paraisSkos teikimo metu Zinomi fiziniai asmenys, kuriuos tiekéjas ketina
jdarbinti konkretaus pirkimo DPS laiméjimo atveju ir kuriy pajégumais tiekéjas remiasi
pagal VP] 49 straipsnj (kvazisubtiekéjai) (jeigu pirkimo vykdytojas nustato reikalavimus



dél fiziniy asmeny, kuriy kvalifikacija tiekéjas remiasi ir kuriuos, konkretaus pirkimo
laiméjimo atveju, tiekéjas ketina jdarbinti, pasalinimo pagrindy).

96. EBVPD pildomas ji ikélus interneto svetainéje
http://ebvpd.eviesiejipirkimai.lt/espd-web/. Tiekéjas, pildydamas EBVPD, laukelyje
»Proceduros tipas“ turi pasirinkti ,,Ribota“. Teikdamas paraiSkg CVP IS priemonémis §j
uzpildyta ir pasiraSyta (iSskyrus tuos atvejus, kai visg paraiSka elektroniniu parasu
pasiraso EBVPD turintis pasiraSyti asmuo) EBVPD tiekeéjas turi pateikti kartu su kitais
paraiSskos dokumentais.

97. EBVPD nurodyta informacijg pagrindziantys dokumentai kartu su paraiska
neteikiami (Pirkimo vykdytojas EBVPD nurodyta informacijg pagrindzian¢iy dokumenty
gali papraSyti bet kuriuo pirkimo proceduros metu, jei tai butina siekiant uztikrinti
tinkama pirkimo procedduros atlikima).

98. Prie$ nustatydamas laimeéjusj pasiulyma (kiekvieno konkretaus pirkimo metu)
pirkimo vykdytojas reikalaus, kad ekonomiskai naudingiausia pasitlymg pateikes
tiekejas pateikty aktualius dokumentus, patvirtinancius jo atitiktj reikalavimams, t. y.,
kad tiekéjas (ukio subjektai, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi ir subtiekéjai neatitinka
nustatyty paSalinimo pagrindy bei atitinka kvalifikacijos reikalavimus ir, jeigu taikytina,
reikalavimus dél kokybés vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos
standarty.

99. Pirkimo vykdytojas nereikalauja i$ tiekéjo pateikti dokumenty kaip nustatyta
VP] 50 straipsnio 4 ir 6 dalyse, jeigu jis:

99.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir
neatlygintinai prisijunges prie nacionalinés duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje
arba naudodamasis CVP IS priemonémis;

99.2. Siuos dokumentus jau turi iS ankstesniy pirkimo procediry. PavyzdZiui,
jeigu vykdomame antrame konkre¢iame DPS pirkime tiekéjas ,,A“ pateiké ekonomiskai
naudingiausig pasiulyma, i$ jo nereikalaujama pateikti jrodanciy dokumenty, jeigu Siuos
dokumentus jis jau buvo pateikes anksciau vykdytame pirmame konkreCiame pirkime ir
Sie dokumentai vis dar yra aktualls (galiojantys).

100. Pirkimo vykdytojas turi teise reikalauti, kad uZzsienio valstybés tiekéjo
valstybéje iSduoti dokumentai buty legalizuoti vadovaujantis Dokumenty legalizavimo ir
tvirtinimo pazyma (Apostille) tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2006 m. spalio 30 d. nutarimu Nr. 1079, ir 1961 m. spalio 5 d. Hagos
konvencija deél uzsienio valstybése iSduoty dokumenty legalizavimo panaikinimo,
iSskyrus atvejus, kai pagal Lietuvos Respublikos tarptautines sutartis ar Europos
Sajungos teisés aktus dokumentas yra atleistas nuo legalizavimo ir (ar) tvirtinimo Zymos
(Apostille).

101. Jeigu tiekéjas negali pateikti Siose pirkimo sglygose pagal VP] 46 straipsnio
1ir 3 dalj bei 6 dalies 2 punktg nustatyty paSalinimo pagrindy nebuvimg jrodancéiy
dokumenty, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami
arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy keliamy klausimy, jie gali buti
pakeisti:

101.1. priesaikos deklaracija;

101.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos
deklaracija. Oficiali tiekéjo deklaracija turi buti patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo
kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar



administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos
organizacijos.

102. Pirkimo vykdytojas bet kuriuo DPS galiojimo metu gali paprasyti tiekéjy,
kuriems leista dalyvauti DPS, pateikti atnaujintg ar patikslintg EBVPD. Duomenys turi
bati atnaujinami, patikslinami per 5 darbo dienas nuo pirkimo vykdytojo kreipimosi. VP
50 straipsnio 4, 5 ir 6 daliy nuostatos dél tiekejy kvalifikacijg ir paSalinimo pagrindy
nebuvima jrodanciy dokumenty taikomos visg DPS galiojimo laikotarpj.

XV SKYRIUS
PIRKIMO PROCEDUROS, KURIA SIEKIAMA SUKURTI DPS, NUTRAUKIMAS IR DPS
NUTRAUKIMAS

103. Pirkimo vykdytojas bet kuriuo metu turi teise savo iniciatyva nutraukti
pirkimo proceduras, kuriomis siekiama sukurti DPS, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy
nebuvo galima numatyti, arba pirkimo sglygose padaryta esminiy klaidy, dél kuriy DPS
sukurti nebéra tikslinga arba jg sukurus buty jsigytas pirkimo vykdytojo poreikiy
neatitinkantis pirkimo objektas. Pirkimo vykdytojas pirkimo proceduras, kuriomis
siekiama sukurti DPS, nutrauks, jeigu buvo pazeisti VP] 17 straipsnio 1 dalyje nustatyti
principai ir atitinkamos padéties negalima iStaisyti.

104. Pirkimo vykdytojas, esant pagrjstoms priezastims, bet kuriuo DPS galiojimo
laikotarpiu, gali priimti sprendima nutraukti DPS.

105. Apie DPS nutraukimg pirkimo vykdytojas praneSa Europos Komisijai
uzpildydamas skelbimo apie pirkimo sutarties sudarymag formg, CVP IS priemonémis
informuoja visus DPS dalyvaujancius tiekéjus bei apie tai paskelbia vieSai.

XVI SKYRIUS
TIEKEJY PASITRAUKIMAS IS DPS

106. Tiekéjai, kuriems leista dalyvauti DPS, gali bet kuriuo metu, nenurodydami
jokios priezasties, pasitraukti iS DPS. Jeigu DPS suskirstyta j kategorijas, tiekéjai gali
pasitraukti is vienos, keliy arba visy DPS kategorijy, kuriose jiems buvo leista dalyvauti.

107. Tiekéjams, pasitraukusiems i§ DPS ar kurios nors i§ DPS kategorijy,
netaikomos jokios baudos ar kitos sankcijos, iSskyrus atsakomybe, kuri jiems gali kilti
dél konkreCiame pirkime pateikty pasitlymy atsiémimo ar atsisakymo sudaryti sutart;j,
t.y., pasitraukimas is DPS neuZzkerta kelio pirkimo vykdytojui pasinaudoti tiekéjo pateiktu
pasitlymo galiojimo uztikrinimu konkreCiame pirkime ar kreiptis j teismag dél Zalos
atlyginimo.

108. Tiekéjas, pasitraukes is DPS, véliau, bet kuriuo DPS galiojimo laikotarpiu gali
pateikti naujg paraiSka dalyvauti DPS.

XVII SKYRIUS
TIEKEJY PASALINIMAS IS DPS

109. Jeigu DPS galiojimo laikotarpiu nustatoma, kad dél tiekéjo veiksmy ar
neveikimo jis atitinka bent vieng iS Siose pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo
pagrindy, nebeatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy ir (arba) kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimy ar



nebetenkina reikalavimy, susijusiy su nacionaliniu saugumu, kaip nustatyta Siy pirkimo
salygy VIl skyriuje, pirkimo vykdytojas §j tiekéja pasalina is DPS.

110. Prie$ paSalindamas tiekéja iS DPS, pirkimo vykdytojas turi suteikti galimybe
tiekéjui pateikti paaiSkinimus ar apsivalymo priemones, kaip tai nustatyta VP)
46 straipsnio 10 dalyje (tiekéjas negali pasinaudoti 46 straipsnio 10 dalyje numatyta
galimybe VP] 46 straipsnio 11 ir 12 dalyse nustatytais atvejais) ar iStaisyti susidariusia
situacija, jei tai jmanoma.

111. IS DPS pasSalintas tiekeéjas, bet kuriuo DPS galiojimo metu gali pateikti nauja
paraiSkg dalyvauti DPS, jeigu jis atitinka pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, netenkina pasSalinimo pagrindy arba gali jrodyti savo patikimuma, kaip tai
nustatyta VP) 46 straipsnio 10 dalyje (tiekéjas negali pasinaudoti 46 straipsnio 10 dalyje
numatyta galimybe VP] 46 straipsnio 11 ir 12 dalyse nustatytais atvejais. Taip pat
taikomos VP] 46 straipsnio 7 ir 8 daliy nuostatos) ir (arba) atitinka reikalavimus dél
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
laikymosi.

XVIII SKYRIUS
TEISE GINCYTI PIRKIMO VYKDYTOJO VEIKSMUS AR PRIIMTUS SPRENDIMUS

112. Tiekéjas, kuris mano, kad pirkimo vykdytojas nesilaiké VP] reikalavimuy ir tuo
paZeidé ar paZzeis jo teisétus interesus, VP] VIl skyriuje nustatyta tvarka gali kreiptis j
apygardos teisma, kaip pirmosios instancijos teisma.

113. Tiekéjas, norédamas teisme ginéyti pirkimo vykdytojo sprendimus ar
veiksmus, pirmiausia turi pateikti pretenzijg pirkimo vykdytojui. Pretenzijos teikiamos
elektroninémis priemonémis.

114. Pretenzijos pateikimo pirkimo vykdytojui, prasymo pateikimo ar ieskinio
pareiSkimo teismui terminai nustatyti VP] 102 straipsnyje.

XIX SKYRIUS
INFORMAVIMAS APIE PIRKIMO VYKDYTOJO PRIIMTUS SPRENDIMUS IR PIRKIMO
PROCEDUROS PABAIGA

115. Kandidatai apie pirkimo vykdytojo priimtus sprendimus informuojami
vadovaujantis VP] 58 straipsnio nuostatomis.

116. Ne véliau kaip per 15 kalendoriniy dieny nuo Sios pirkimo proceduros
pabaigos pirkimo vykdytojas VieSyjy pirkimy tarnybai pateikia pirkimo procedury
ataskaita.

117. Pirkimo proceduros, kuriomis siekiama sukurti DPS, baigiasi kai:

117.1. sukuriama DPS;

117.2. per nustatytg terming nepateikiama né viena paraiska;

117.3. atmetamos visos pateiktos paraiSkos;

117.4. nutraukiamos pirkimo, kuriuo siekiama sukurti DPS, proceduros.



Pirkimo salygy
1 priedas

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

REIKALAVIMAI TIEKEJAMS: PASALINIMO PAGRINDAI

1. Su paraiSka teikiamas tik EBVPD. Perkancioji organizacija kartu su paraiSka ir EBVPD nereikalauja pateikti lenteléje nurodytus
pasalinimo pagrindy nebuvima jrodanéius dokumentus.

2. Siy dokumenty prasoma tik i§ ekonomiskai naudingiausia pasiilyma pateikusio tiekéjo prie$ nustatant laiméjusj pasitlyma.
Vis délto, perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo proceduros metu gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateiktivisus ar dalj dokumentuy,
patvirtinanc€iy jy pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu tai batina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo proceduros atlikima.

3. Pasalinimo pagrindai taikomi a) tiekéjui (kai paraiska teikia tkio subjekty grupé — visiems tos grupés nariams), b) subtiekéjams
ir ¢) ukio subjektams, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi.

4. Perkancioji organizacija tiekéjg paSalina i$ pirkimo proceduros bet kuriame pirkimo proceduros etape, jeigu paaiSkéja, kad dél
savo veiksmy ar neveikimo prie$§ pirkimo procedurag ar jos metu jis atitinka bent vieng i$ pirkimo dokumentuose nustatyty tiekejo
pasalinimo pagrindy, iSskyrus VP] 46 straipsnio 10 dalyje nustatytus atvejus (taCiau atsizvelgiant j VP] 46 straipsnio 11 ir 12 daliy
nuostatas).

5. Perkancioji organizacija, priimdama sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i§ pirkimo procedtros VP] 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse
nurodytais paSalinimo pagrindais, atsizvelgia j tai, ar vertinant tiekéjo patikimuma tiekéjo paSalinimas i§ pirkimo procedlros
proporcingas vertinamam tiekéjo elgesiui, VP] 46 straipsnio 4 dalies 7 punkto ¢ papunkcio atveju — ar taikant §j tiekéjo pasalinimo i$
pirkimo procedlros pagrindg nebuty reikSmingai apribota konkurencija. Priimant sprendimus dél tiekéjo paSalinimo i$ pirkimo
proceduros VP] 46 straipsnio 4 dalies 4 ir 6 punktuose nurodytais pasSalinimo pagrindais, gali buti atsizvelgiama j pagal VP] 52 ir 91
straipsnius skelbiama informacija.

6. Perkancioji organizacija visy pirma reikalauja tokios rtsSies pazymuy ir tokiy dokumentiniy jrodymy formy, apie kuriuos pateikta
informacija Europos Komisijos informacinéje dokumenty saugykloje ,,e-Certis“. Lentelés ketvirtame stulpelyje hurodomi dokumentai,
kuriuos turi pateikti Lietuvos Respublikoje registruoti tiekéjai. Dél dokumenty, kuriuos turi pateikti uzsienio Saliy tiekéjai, informacija
Perkancioji organizacija pasitikrina ,,e-Certis“, adresu https://ec.europa.eu/tools/ecertis/.

7. Perkancioji organizacija nereikalauja i$ tiekéjo pateikti dokumenty, patvirtinanciy jo pasalinimo pagrindy nebuvima, jeigu ji:



7.1. turi galimybe susipazinti su Siais dokumentais ar informacija tiesiogiai ir neatlygintinai prisijungusi prie nacionalinés
duomeny bazés bet kurioje valstybéje naréje arba naudodamasi Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis;

7.2. Siuos dokumentus jau turi i$ ankstesniy pirkimo procedury, jeigu Siuose dokumentuose nurodyta informacija vis dar yra
aktuali (dokumentas iSduotas prie$ ne daugiau dieny, negu nurodyta atitinkamoje Zemiau esancios lentelés eilutéje).

8. Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty VP] 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami
dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimuy, jie gali bati pakeisti:

8.1. priesaikos deklaracija;

8.2. oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmes Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos,
notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.

VP] straipsnis,
Eil. L e . . dalis, punktas bei | Pasalinimo pagrindy nebuvima jrodantys
Nr. Tiekejo pasalinimo pagrindai EBVPD I;’ormos dalis | dokumentai
pildymui
Privalomi pasalinimo pagrindai pagal VP] 46 straipsnio 1 -4 daliy nuostatas
1. Tiekéjas arba jo atsakingas asmuo, nurodytas | VP] 46 straipsnio 1 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
VP] 46 straipshnio 2 dalies 2 punkte, nuteistas uz | dalis e iSrasoisteismo sprendimo arba
Sig nusikalstama veika: e Informatikos ir ry$iy departamento prie Vidaus
1) dalyvavima nusikalstamame susivienijime, | EBVPD Il dalies A1- reikaly ministerijos pazymos, arba
jo organizavima ar vadovavima jam; A6 punktai e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
2) kysininkavima, prekybg poveikiu, papirkima; Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
3) sukcCiavimg, turto pasisavinimg, turto | EBVPD IIl dalies D1 isduoto dokumento, patvirtinanéio jungtinius
iSSvaistyma, apgaulingg pareisSkimg apie | punktas kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.
juridinio asmens veikla, kredito, paskolos ar
tikslines paramos panaudojimg ne pagal I3 ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
paskirtj ar nustatytg tvarkg, kreditinj
sukCiavimg, neteisingy duomeny apie
pajamas, pelng ar turtg pateikima,




deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento
nepateikima, apgaulingg apskaitos tvarkyma ar
piktnaudziavima, kai Siomis nusikalstamomis
veikomis késinamasi | Europos Sajungos
finansinius interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstama bankrotag;

5) teroristinj ir su teroristine veikla susijusj
nusikaltima;

6) nusikalstamu budu gauto turto legalizavima;
7) prekyba zZmonémis, vaiko pirkimg arba
pardavima;

8) kitos valstybés tiekéjo atlikta nusikaltima,
apibréztg Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio
1 dalyje iSvardytus Europos Sagjungos teisés
aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba jo atsakingas
asmuo nuteistas uz aukSciau nurodytg
nusikalstama veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir

e atitinkamos uzsienio Salies institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinanc€ius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan€iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

3 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanéiy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir

3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés salies arba salies,
kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikinta
teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, Kkita
organizacija ar jos struktarinis padalinys,
vadovo, kito valdymo ar priezilros organo nario
ar kito asmens, turinCio (turinCiy) teise
atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima, sudaryti sandorj, asmens
(asmeny), turinCio (turingiy) teise surasyti ir
pasiraSyti tiekéjo finansinés apskaitos
dokumentus (supaprastinto pirkimo atveju —
tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, Kkita
organizacija ar jos struktiarinis padalinys,
vadovo ar del asmens (asmeny), turincio
(turin€iy) teise suraSyti ir pasiraSyti tiekéjo
finansinés apskaitos dokumentus), per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikintg
teistuma;

Tiekéjas yra neatlikes jam  paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés —uzdraudimo
juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose.

VP] 46 straipsnio 2’
dalis

EBVPD Il dalies D2
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nuteistas uZz jsipareigojimuy,
susijusiy su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokéjimu, nevykdyma pagal

VP] 46 straipsnio 3
dalis

1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy mokejimu,
jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty prasoma:




Salies, kurioje registruotas tiekéjas, ar Salies,
kurioje yra perkancioji organizacija,
reikalavimus, kaip tai apibrézta VP] 46
straipsnio 2 dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi kity jrodymuy apie
Siy jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas nuteistas uz auksSciau
nurodytg nusikalstama veika, kai del:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis asmuo, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
ir Sis asmuo turi neiSnykusj ar nepanaikinta
teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis asmuo, Kkita
organizacija ar jos struktirinis padalinys, per
pastaruosius 5 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes apkaltinamasis teismo nuosprendis
arba VP] 46 straipsnio 3 dalies atveju — galutinis
administracinis  sprendimas, jeigu toks
sprendimas priimamas pagal tiekéjo Salies
teiseés akty reikalavimus.

Taciau Si nuostata netaikoma, jeigu:

EBVPD llIl dalies B1 ir
B2 punktai

e iSraso iS teismo sprendimo (jei toks yra) arba
Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos
Respublikos finansy ministerijos iSduoto
dokumento,

e arba valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduoto dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinan€ius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan€iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

4 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir

3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés salies arba salies,
kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




1) tiekéjas yra jsipareigojes sumokéti
mokescius, jskaitant socialinio draudimo
imokas ir dél to laikomas jau jvykdziusiu Sioje
dalyje nurodytus jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma nevirSija 50 Eur
(penkiasdeSimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo jsiskolinimo suma
informuotas tokiu metu, kad iki paraiSky ar
pasiulymy pateikimo termino pabaigos
nespéjo sumokéti mokesciy, jskaitant
socialinio draudimo  jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos sutarties ar kito
panaSaus pobudzio jpareigojancCio susitarimo
dél jy sumokéjimo ar imtis kity priemoniy, kad
atitikty 1 punkto nuostatas. Tiekéjas S§iuo
pagrindu nepasalinamas iS pirkimo
proceduros, jeigu, perkanciajai organizacijai
reikalaujant pateikti aktualius dokumentus
pagal VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis jrodo, kad jau
yra laikomas jvykdZiusiu jsipareigojimus,
susijusius su mokesciy, jskaitant socialinio
draudimo jmokas, mokeéjimu.

2) Dél jsipareigojimuy, susijusiy su socialinio draudimo
jmoky mokeéjimu, jvykdymo i$ Lietuvoje jsteigty subjekty
prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, iS jo nereikalaujama pateikti
jokiy §j reikalavimg jrodanciy dokumenty. Perkancioji
organizacija savarankiSkai patikrina duomenis
nacionalingje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu délValstybinio socialinio draudimo fondo valdybos
(toliau - ,,Sodra“) informacinés sistemos techniniy
trikdziy Perkancioji organizacija neturés galimybeés
patikrinti neatlygintinai prieinamy duomeny apie tiekéja
(juridinj asmenj), jis turés teise prasyti tiekéjo (juridinio
asmens) pateiktiiSrasgis teismo sprendimo (jei toks yra)
arba ,Sodros“ nustatyta tvarka iSduotg dokumenta,
patvirtinantj atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat
gali pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduotg
dokumentg, patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, jis pateikia iSrasg iS teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros“ iSduota
dokumenta, arba valstybés jmonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduota dokumenta, patvirtinantj jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.



http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau kaip
120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos praSymu turés pateikti paSalinimo
pagrindy nebuvima patvirtinan€ius dokumentus.

Jei dokumentas iSduotas ankscéiau, tadiau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinan€iy dokumenty pagal
EBVPD galutinis pateikimo terminas, toks dokumentas
jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

4, Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares
susitarimy, kuriais siekiama iSkreipti
konkurencija atliekamame pirkime, ir

perkancioji organizacija del to turi jtikinamy
duomeny.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD lll dalies C10
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

5. Tiekéjas pirkimo metu pateko | interesy
konflikto situacijg, kaip apibrézta VP] 21

VP] 46 straipsnio 4
dalies 2 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

5 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3
dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie dokumentai neisduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir

3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bati pakeisti:
a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi bati patvirtinta valstybés narés ar tiekéjo kilmés salies arba salies,
kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.




straipsnyje, ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos padéties délinteresy
konflikto negalima iStaisyti, jeigu j interesy
konflikta pateke asmenys nulémé vieSojo
pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas prieStarauty VP] nuostatoms.

EBVPD Ill dalies C12
punktas

Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27
straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD Ill dalies C13
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procedury metu nuslépé
informacijg ar pateiké melaginga informacija
apie atitiktj VP] 46 ir 47 straipshiuose
nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji
organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos informacijos negali
pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsn;.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$
pirkimo proceduros, kai ankstesniy procedury,
atlikty VPJ, ViesSyjy pirkimy, atliekamy gynybos

ir saugumo srityje, jstatymo, Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities

perkanciyjy subjekty, jstatymo ar Koncesijy
jstatymo nustatyta tvarka, metu nuslépé

VP] 46 straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali bati
atsizvelgiama j pagal VP] 52 straipsnj skelbiama
informacija:

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-
tiekeju-sarasas-3/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/

informacija ar pateiké Siame punkte nurodyta
melagingg informacijag arba tiekéjas deél
pateiktos melagingos informacijos negaléjo
pateikti patvirtinanciy dokumenty,
reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj, del ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasSalintas i$
pirkimo ar koncesijos suteikimo procedury.
Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$
pirkimo proceduros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, ankstesniy procedury
metu jis nuslépé informacijg ar pateiké
melagingg informacijg arba dél melagingos
informacijos pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinan¢iy dokumenty, dél ko per
pastaruosius vienus metus buvo pasalintas i$
pirkimo ar koncesijos suteikimo procedury
arba taikomos kitos panasios sankcijos.

Tiekéjas pirkimo metu émeési neteisety
veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios
organizacijos sprendimams, gauti
konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam
neteisétg pranasuma pirkimo proceduroje, ar
teiké klaidinanciag informacija, kuri gali daryti
esmine jtakg perkancCiosios organizacijos
sprendimams dél tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies C15
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas yra nejvykdes sutarties, sudarytos
vadovaujantis VPJ, VieSyjy pirkimy, atliekamy

VP] 46 straipsnio 4
dalies 6 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.




gynybos ir saugumo srityje, jstatymu ar
Pirkimuy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymu, ar
koncesijos sutarties arba yra netinkamai ja
ivykdes ir tai buvo esminis sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta Civilinio kodekso
6.217 straipsnyje (toliau — esminis sutarties
pazeidimas), dél kurio per pastaruosius 3
metus buvo nutraukta sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  teismo  sprendimas, kuriuo
tenkinamas  perkanciosios  organizacijos,
perkanciojo subjekto ar suteikianCiosios
institucijos reikalavimas atlyginti nuostolius,
patirtus dél to, kad tiekéjas sutartyje nustatytg
esmine sutarties saglyga vykdé su dideliais arba
nuolatiniais trukumais, ar per pastaruosius 3
metus buvo priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas, kad tiekéjas
sutartyje nustatytg esmine sutarties salyga
vykdé su dideliais arba nuolatiniais trukumais ir
dél to buvo pritaikyta sutartyje nustatyta
sankcija.

Siuo pagrindu tiekéjas taip pat pasalinamas i$
pirkimo procedulros, kai, vadovaujantis kity
valstybiy teisés aktais, per pastaruosius 3

metus nustatyta, kad jis, vykdydamas
ankstesne sutartj, ankstesne sutartj su
perkanciuoju  subjektu arba ankstesne

EBVPD lll dalies C14
punktas

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali buti atsizvelgiama j pagal
VP] 91 straipsnj skelbiama informacija:

https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-
sarasas/



https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/nuorodos/kiti-duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/
https://vpt.lrv.lt/lt/pasalinimo-pagrindai-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-koncesininku-sarasas/

koncesijos sutartj, sutartyje nustatytg esminj
reikalavimag vykdeé su dideliais arba nuolatiniais
trokumais ir dél to ta ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu toje sutartyje
nustatytas jos galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti zalg ar taikomos kitos
panasios sankcijos.

10.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima,
dél kurio perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kai jis yra
padares finansinés atskaitomybés ir audito
teisés akty pazeidima ir nuo jo padarymo
dienos praéjo maziau kaip vieni metai.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto a
papunktis

EBVPD lll dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD. Priimant

sprendimus dél tiekéjo paSalinimo i§ pirkimo
proceduros Siame punkte nurodytu paSalinimo
pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama | nacionalingje
duomeny bazéje adresu:

https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
paskelbtg informacija, taip pat j Siame informaciniame
praneSime pateiktg informacija:
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-
nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose

11.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima,
dél kurio perkancioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kaijis (tiekéjas) neatitinka

minimaliy patikimo mokesciy mokétojo
kriterijy, nustatyty Lietuvos Respublikos
mokes¢iy administravimo  jstatymo 40’

straipsnio 1 dalyje.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto b
papunktis

EBVPD lll dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo iS pirkimo
proceduros Siame punkte nurodytu pasalinimo
pagrindu, be kita ko, atsiZzvelgiama | nacionalinéje
duomeny bazéje adresu
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
informacija skelbiamag informacija.



https://www.registrucentras.lt/jar/p/index.php
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://vpt.lrv.lt/lt/naujienos/finansiniu-ataskaitu-nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-viesuosiuose-pirkimuose
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija
https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-informacija

12.

Tiekéjas yra padares rimtg profesinj pazeidima,
dél kurio perkandioji organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kai jis yra padares
draudimo sudaryti draudziamus susitarimus,
jtvirtinto Lietuvos Respublikos konkurencijos
istatyme ar panasSaus pobudzio kitos valstybés
teisés akte, pazeidima ir nuo jo padarymo
dienos praéjo maziau kaip 3 metai.

VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkto c
papunktis

EBVPD lll dalies C11
punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanc¢iy dokumenty
nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-
is-viesuju-pirkimu skelbiama informacija.



https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu
https://kt.gov.lt/lt/atviri-duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

Pirkimo salygy
2 priedas

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES
VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS
STANDARTY

1. Reikalavimai tiekéjo kvalifikacijai néra nustatomi.
2. Pirkimo vykdytojas nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos
sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.



Pirkimo salygy
3 priedas

EUROPOS BENDRASIS VIESYJY PIRKIMY DOKUMENTAS

(dokumentas pateikiamas atskiru failu XML formatu)



(paraiskos forma)

Pirkimo salygy
4 priedas

(tiekéjo pavadinimas)

Greitosios medicinos pagalbos tarnybai

TARPTAUTINIO VIESOJO PIRKIMO ,,VAISTINIAI PREPARATAI“, SIEKIANT SUKURTI
DINAMINE PIRKIMO SISTEMA, PARAISKA

(data)

I SKYRIUS

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

1 lentelé. Informacija apie tiekéja

Tiekéjo arba Ukio subjekty grupés dalyviy
pavadinimas (-ai) (jeigu pasitlyma teikia
fizinis asmuo - vardas ir pavarde)

Tiekéjo arba Ukio subjekty grupés dalyviy
juridinio asmens kodas (-ai)

Tiekéjo arba Ukio subjekty grupés dalyviy
adresas (-ai)

Ukio subjekty grupeés dalyvis,
atstovaujantis arba vadovaujantis Ukio
subjekty grupei (pildoma, jei pasitlyma
teikia tiekéjy grupé)

Asmens, jgalioto bendrauti su pirkimo
vykdytoju, kontaktiné informacija (vardas,
pavardé, telefono numeris)

Pateikdami Sig paraiska, patvirtiname, kad:
1. netenkiname pasalinimo pagrindy;

2. pateikta paraiSka atitinka visus DPS suklrimo salygose

reikalavimus;

3. pasikeitus paraiSkoje nurodytai informacijai dél
pagrindams, apie tai nedelsiant informuosime pirkimo vykdytoja;

4. paraiSka galioja visg DPS galiojimo laikotarpj;

5. paraiSkoje nurodyta informacija yra teisinga.

INFORMACIJA APIE TIEKEJO PASITELKIAMUS SUBTIEKEJUS

Il SKYRIUS

atitikties

nustatytus

pasalinimo




2 lentelé. Informacija apie paraiSkos teikimo metu Zinomus subtiekéjus (pirkimo
vykdytojas yra nustates reikalavimus del tiekéjy subtiekeéjy pasalinimo pagrindy):

Subtiekéjo .
C . .. e . Subtiekéjo
Nr. Subtiekéjo pavadinimas juridinio asmens
adresas
kodas
1 2 3 4
11l SKYRIUS

PATEIKIAMI DOKUMENTAI

3 lentelé. ParaiSka sudaro ir Pirkimo vykdytojui pateikiami Sie dokumentai:

Nr. Pateikty dokumenty Ar dokumentas Paaiskinimas, kuri
pavadinimas konfidencialus?® | konkreti informacija
(Taip/Ne) dokumente yra
konfidenciali
1 2 3 4
(tiekéjo arba jo jgalioto (parasas) (vardas ir pavarde)

asmens pareigy
pavadinimas)

8 Pastaba. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios
informacijos paraiskoje néra. Informacija, atitinkanti VP] 20 straipsnio nuostatas, nepriklausomai nuo to,
kad tiekéjas ja nurodé Sioje lenteléje, nelaikoma konfidencialia.



Pirkimo salygy
5 priedas

REIKALAVIMALI, SUSIJE SU NACIONALINIU SAUGUMU

Siam Pirkimui yra taikomi reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu, nustatyti
Pirkimo salygose ir Siame priede.

1. Pirkimui taikomi Reglamento reikalavimai. Tiekéjas kartu su paraiSka turi
pateikti deklaracijg dél (ne)atitikties Reglamento nuostatoms, kuri pateikta pirkimo
salygy 6 priede, kai tiekéjas yra juridinis asmuo, arba pirkimo salygy 7 priede, kai tiekéjas
yra fizinis asmuo.



Pirkimo salygy
6 priedas

TIEKEJO / SUBTIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKTIES REGLAMENTO NUOSTATOMS
JURIDINIAM ASMENIUI

Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekejo / subtiekejo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveing, kontaktiné informacija, registro, kuriame
kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas,
pridétinés vertés mokesc¢io moketojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridéetinés vertés
mokescio mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO / SUBTIEKEJO DEKLARACIJA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Patvirtinu, kad mano atstovaujamo tiekéjo / subtiekéjo sudétyje néra Rusijos
dalyvavimo, virSijanc¢io 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr. 833/2014 dél
ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje, su visais pakeitimais, nustatytas ribas, t. y.:

(@) mano atstovaujamas tiekéjas (ir ne vienas iS tiekéjy grupés nariy)/
subtiekéjas néra Rusijos pilietis arba Rusijoje jsisteiges fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar jstaiga;

(b) mano atstovaujamas tiekejas (ir né vienas iS tiekeju grupes nariy)/
subtiekéjas néra juridinis asmuo, subjektas ar jstaiga, kurio nuosavybeés teisés tiesiogiai
ar netiesiogiai daugiau kaip 50 % priklauso Sios dalies a) punkte nurodytam subjektui;

(c) nei as, nei mano atstovaujama bendrové néra fizinis ar juridinis asmuo,
subjektas ar jstaiga, veikianti a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

(d) a)-c) punktuose iSvardyti subjektai nedalyvauja subtiekéjais, tiekéjais ar
subjektais, kuriy pajégumais remiasi mano atstovaujamas tiekéjas, tais atvejais kai
jiems tenka daugiau kaip 10 % sutarties vertés.

Patvirtinu, kad tiekéjui / subtiekéjui kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu
ateityje, ukio subjektams, kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy
sudedamuyjy daliy) gamintojams netaikomos Lietuvos Respublikoje jgyvendinamos
tarptautinés sankcijos, kaip tai apibrézta Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy
jstatyme.

Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai
informuoti Pirkimo vykdytoja.



(pareigos) (parasSas) (vardas ir pavardé)



Pirkimo salygy
7 priedas

TIEKEJO / SUBTIEKEJO DEKLARACIJA DEL ATITIKTIES REGLAMENTO NUOSTATOMS
FIZINIAM ASMENIUI

(Tiekejo / Subtiekejo pavadinimas)

(Fizinio asmens vardas, pavarde, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir
saugomi duomenys apie tiekéjg, pavadini

(Adresatas (perkancioji organizacija)

TIEKEJO / SUBTIEKEJO DEKLARACIJIA
Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

AS, (Tiekejo / Subtiekejo vardas ir pavarde), tvirtinu, kad dalyvaudamas (-
a) (Perkanciosios organizacijos pavadinimas) atliekamame (Pirkimo objekto
pavadinimas, pirkimo numeris) skelbtame (Skelbimo data),

nesu jtakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576
2022 m. balandzio 8 d. kuriuo i$ dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél
ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis
Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

a) nesu Rusijos pilietis (-&) ar jsisteiges Rusijoje;

b) neveikiu Sios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-
tams), kuriy pajégumais remiamasi, kurie priskirtini Sios deklaracijos a) arba b)
punktuose nurodytiems subjektams.

(parasSas) (vardas ir pavardé)



